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Ez nem orvosi termék, kérjük, ne használja orvosi kezelésre!

Műszaki adatok és specifikációk:

Termék neve 5 IN 1 Yoshida hidrogénhéj

Tételszám. H5020

Jellemzők
Oxigénsúrolás és hidrogénes hámlasztás、

Ultrahang、RF、spray、hammer hő -.
hideg

AC 100-120V～
Névleges feszültség/teljesítmény

AC 220-240V～

Működési frekvencia 50/60Hz

Névleges teljesítmény 190W

Méret (LXWXH) 61*41*90.1cm

N.W. 50Kg

Csomagolási lista:
Név Az elem megjelenése Mennyiség

Gép 1 készlet

Tápkábel 1 db

RF fej 1 db

Fej
ultrahang 1 db

Kalapács hő -
hideg 1 db

Airbrush permetezéshez 1 db

Oxybrázió és peeling fej
hidrogén 1 db

Csiszolófej 1 készlet
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Kemény műanyag

fej
1 készlet

Szilikon fej 1 készlet

Használati utasítás 1 példány

A készülék használati utasítása:

1. Kijelző képernyő

2. Tartozékok

3. Palackok (A,B,C,D)

4. Kulcs

5. Előlap

6. Tartozéktartó

7. Csatlakozási aljzatok

8. Be/ki gomb

9. Biztosíték

10.Hálózati aljzat

Utasítások és megjegyzések：

1. Kövesse az utasításokat a tartozékok beszereléséhez.

2. Töltse meg a tartályt ásványvízzel vagy más vizes folyadékkal, majd nyissa ki a felső gombot.

3. Kapcsolja be a főkeret oldalán lévő hálózati kapcsolót. A hálózati kapcsoló fénye fel fog világítani.

4. Emelje meg kissé a kijelzőt

5. Kijelző és képernyő működése: A készülék bekapcsolása Funkció kiválasztása - különböző funkciók
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6. Érintse meg a kijelzőt a funkciók kiválasztásához a kívánt funkció 

kiválasztásához Funkció kiválasztása:

1.Aqua Clean (víz- és hidrogénkezelés)

2. Ultrahang

3. Spray

4. Beállítások

5. RF

6. Hő-hideg kalapács

Készülékfunkciók

1.Aqua Clean (mélytisztítás)

2. A hatóanyagok spray（alkalmazása mélyen a bőrbe）.

3. RF（A bőr felemelése.）.

4. Ultrahang (alkalmazása mélyen a bőrbe)

5. Hő-hideg kalapács（a bőr, a pórusok és az erek stimulálása）.

Működési lépések:
Aqua Clean funkció

A vákuum létrehozásával az ultrakisméretű buborékok és a tápfolyadékok teljesen egyesülnek. A speciálisan kialakított 

kis spirális szívófejek közvetlenül a bőrön dolgoznak, így az ultrakisméretű buborékok hosszú ideig érintkeznek a bőrrel, 

növelve a hámlasztó hatást. Mélyen megtisztítják a bőrt és eltávolítják az öregedő keratinsejteket, eltávolítják a faggyút. 

Alaposan

eltávolít minden szennyeződést, atkát és faggyúmaradványt a szőrtüszőkből, és feltölti a bőrt tápanyagokkal. A bőr 

hidratált, puha és fényes lesz.

Felkészülés a használatra

Adjon speciális folyadékot vagy ásványvizet a palackhoz

1. Nyomja meg az üveg közepén lévő gombot...

2. Csavarja le a felső fedelet a nyíl irányába.
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Tiszta

3. Adjon speciális folyadékot vagy ásványvizet a palackhoz

4. Húzza meg a felső fedelet az ellenkező irányba, és nyomja meg a középső gombot (lásd a jobb oldali képet).

5. Helyezze be a palackokat a megfelelő gazdahelyekbe. (lásd az alábbi képet)

Megjegyzés: A behelyezés előtt ellenőrizze, hogy az alsó tömítőgyűrű sértetlen-e (lásd: "Az alsó tömítőgyűrű sértetlen").

lenti rajz). A hiányzó vagy sérült tömítőgyűrű szivárgást okoz! Behelyezéskor ellenőrizze, hogy  két oldalon lévő kis és 

nagy lyuk illeszkedik-e egymáshoznem tudja behelyezni. Helyezze be a 4 vizes palackot a megfelelő nyílásokba.

Használati utasítás

(1) Válassza ki a   Aqua funkciót a  
oldalon

képernyő.

MENÜ

1. Időcsökkentés

2. Időzítő

3. Növelje az időt

4. Vissza a főmenübe

5. Energiacsökkentés

6. Energiaszelet
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7. A felhasznált vizes palackok százalékos aránya

8. A palack

(Engedélyezi a hidrogénben gazdag víz funkciót)

9. B,C,D palack

10. A palack működési állapota

11. Növekvő energia

12. Start gomb

(2). nyomja meg a a gombot a  oldalon. középen fedél palackok

Növelje az időt  állítsa be a használat időtartamát az elvégzendő kezeléstől függően (javasolt 15-20 perc), 
nyomja meg a FEL és a LE gombot a szívóteljesítmény szükség szerinti beállításához.

(javasolt növelés a 2. szinttől), válassza ki a szükséges palackot, kiválaszthat egyet vagy az összeset, ABCD 

palackok jelennek meg a képernyőn, alul az aktív palackok jelennek meg.

ON-ként jelennek meg  , az inaktívak OFF-ként jelennek meg  , Az A palackban lehetőség van arra is, hogy 

engedélyezzék a

hidrogénvíz funkció，amikor a  funkcióban van, kattintson újra a palack ikonra  ez azt jelenti, hogy a 

hidrogénezési funkció engedélyezve van.，amikor ki akarja kapcsolni ezt a ,

csak kattintson újra a henger ikonjára  ez bezárja azt.（Figyelem: Csak az A henger rendelkezik ezzel a 

funkcióval, a B,C,D nem rendelkezik ezzel a funkcióval）.

Magyarázat: A (hidrogénvíz) tudományosan úgy jelentik, hogy nanoméretű folyadék-gáz keverési technológiával vízben 

oldhatatlan, és fizikai módszereket alkalmaznak a hidrogénmolekulák vízmolekula körüli egyenletes körbevételére, hogy 

elősegítsék a stabil

hidrogén és víz kombinációja. Jellemzője a magas hidrogénkoncentráció és a jó stabilitás.  hidrogén színtelen, szagtalan 

és nem mérgező gáz. A hidrogén egyedülálló természete

megállapítja, hogy a hidrogénnek számos előnye van a biológiában. A legnyilvánvalóbb tulajdonsága az erős behatolás

bőrrétegek, amelyek könnyen bejuthatnak a sejt bármely részébe, mint például a sejtmag és a

(ellenkező esetben a víz szivároghat), majd nyomja meg a Reduce time vag
y
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mitokondriumok, így a hidrogénben gazdag víznek nagyon erős antioxidáns funkciója van.

Állítsa be a palackonkénti vízmennyiség százalékát, egyszerűen kattintson a képernyőn lévő számra  , a szám 

megjelenik a tetején
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1. Pin kód kiválasztási ablak

2. Billentyűzet a pin-kód kiválasztásához

3. PIN-kód törlése

4. PIN-kód megerősítése és kilépés

A számbeviteli felületen kattintson a fenti szám megadásához szükséges százalékos értékre, például írja be a 23-

at, ami azt jelenti, hogy a palackban lévő víz 23%-át használtuk fel.

a  gomb megnyomásával a rendszer elmenti az értéket, és kilép a kezelőfelületről. Ha a bevitel rossz,

Nyomja meg újra a  enter gombot.

A kívánt szám beállítása után nyomja meg a  A munka megkezdése gombot.

(3) funkciók

Válassza ki a kívánt csiszolófejet, és szerelje fel a tokmányra.

， Három csiszolófej közül választhat

1. Csiszolófej

2. Kemény műanyag fej

3. Szilikon fej

A csiszolófej alkalmas az elhalt bőr hámlasztására. A kemény műanyag fejek alkalmasak a bőr rendszeres használatára. 
A különböző modellek az arc teljes felületének vagy egy részének tisztítására szolgálnak.
A szilikonfej érzékeny bőrre is alkalmas és nem irritál.
A teljes arcmosás 15-20 percet vesz igénybe.
Megjegyzések a műveletekhez:
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1. Amikor palack a  címen használt folyadék a tele, a  oldalon. képernyő megjelenik
megjelenik a képernyőn logo figyelmeztető logó

 majd fejezze be a munkát，nyissa ki a gép hátsó ajtaját, vegye ki a piszkos vizet a 
palackból. A nyíl irányát követve tisztítsa meg a piszkos vizet, és szerelje vissza a palackot, a

akkor folytassa a használatát.

2, A vizes palack tömítőgyűrűje sérült, ez szivárgást okozhat. Ha a

véletlenül szivárog, azonnal kapcsolja ki az áramellátást, húzza ki

vizes palackot, szárítsa meg a vizet egy száraz ruhával, és tegye egy szárazra,

szellőztetett helyen, amíg a készülék meg nem szárad. Próbálja ki a  
címet.

indítsa újra a rendszert. Ne nyissa ki a készüléket, ha víz 

szivárog! különben a készülék

elpusztult!

3. A készülék mozgatásakor nyomja meg a palackot 

hátra, hogy a kiömlés megakadályozása érdekében a vizes palackot zárva tartsa.

4, Tartsa tisztán a csiszolófejet, minden használat után tisztítsa meg a szondát, és használjon alkoholt vagy más fertőtlenítő 

eszközöket az új fej sterilizálásához vagy cseréjéhez.

5、A kezelési idő nem haladhatja meg a 15 percet. Az arcon kis bőrfelülettel rendelkező emberek

rövidebb kezelésre van szükség. A túl hosszú kezelés túl sok hámlasztást vagy a hatóanyagok felszívódásának 

károsodását eredményezheti; a kézidarabnak nem szabad hosszú ideig egy helyzetben maradnia, hogy elkerülje a bőr 

károsodását.

6、A túl hosszú hámlasztó kezelés károsíthatja a bőrt.

Oxigén vízpermet funkció

Hatékonyság: víz vagy más befecskendezendő anyag, megkönnyíti a bőr felszívódását, a bőr oxigénellátását, a bőrsejtek 

aktiválását, a bőr táplálását.
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Bevezetés a szolgáltatásba

1. Drain (az oxigén kilövellésének mennyiségének szabályozása)
2. palack

3. fogantyú

Használat előtt készítse elő

Tiszta vizet vagy esszenciát adjunk a 

Utasítások:

(1) Kiválasztás A SPRAY ikon egy funkció kiválasztásakor átvált a spray felületre.

Az interfész bemutatása

1. beállítási idő
2. a szünet gomb aktiválása
3. Kilépés az aktuális funkcióbillentyűből

(2) Növelje vagy csökkentse a megfelelő időre (15 perc ajánlott) Ha minden beállítás 
megtörtént, nyomja meg a gombot az indításhoz.
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Hogyan kell használni

• Miután aktiválta a megfelelő funkciót a kijelzőn, tartsa a fogantyút, és óvatosan
húzd meg a ravaszt. A fúvókából köd fog kijönni, öntsön bele különböző típusú folyadékokat;
Másik folyadékra való váltás után a fejet először leállítjuk, megtisztítjuk a
palackot, hogy egy másik folyadékot tegyen bele. A permetezés után a funkciót le kell állítani.
infúzió, majd egy vattapamacs vagy puha papír segítségével távolítsa el a felesleges folyadékot az ügyfél arcáról.

Használati megjegyzések:

• A köd mennyiségének szabályozásához jobb, ha a középső pozícióba húzza a ravaszt, ha a ravaszt 

teljesen meghúzza, könnyen túl sok vízszivárgást okozhat. Vissza

A kezelés során fordítson nagyobb figyelmet a fontos helyekre, mint például a száj, az orr és a szem, Kérje meg 

az ügyfeleket, hogy csukják be a szemüket és a szájukat, Fújjon ködöt az ügyfél homlokáróla folyadék bejutását 

az ügyfelek orrlyukaiba. Mindig tartson megfelelő távolságot az ügyfelek arcától.

RF (rádiófrekvencia)

Funkciók: szövetfűtés, pórusnyitás, kollagénszálak hosszának rövidülése,

javítja a finom vonalakat és ráncokat, helyreállítja a bőr rugalmasságát és javítja az arckontúrokat.

Utasítások:

(1) Nyomja meg az RF gombot a funkcióválasztó felületen a

Az interfész bemutatása
1. Időbeállítás
2. Energiasáv (mutatja az energiakibocsátást energia)
3. Energiacsökkentés
4. Növekvő energia
5. Kimeneti hullámforma kiválasztása
6. Kilépés az aktuális funkcióbillentyűből

7. Start / Szünet gomb

（2）növelje  vagy csökkentse  a megfelelő időre（ajánlott 30 percig），
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Ezután nyomja meg az energia csökkentését vagy az energia növelését a megfelelő szintre, általában a második szinten 

kezdje el kiválasztani a teljesítményt, a kezén kell tesztelni, mielőtt elkezdi a kezelést az ügyféllel . Az ügyfél enyhe 

meleget érezhet.

A kimeneti hullámállapot három üzemmód közül választhat:  folyamatos hullám kimeneti állapot ，  

állapot

vegyes hullám kimenet ,  széles impulzus kimeneti állapot。  Ha szükséges, kimeneti hullám állapot, általában 

tárcsázás megkezdése.  。

(2) Növelje vagy csökkentse a megfelelő időre (30 perc ajánlott), majd nyomja meg az energia csökkentését vagy 

növelje az energiát a megfelelő mennyiségre, Általában a második szinten kezdi el tárcsázni a teljesítményt, a kezén kell 

tesztelnie, mielőtt elkezdi a kezelést az ügyfélre. Az ügyfél enyhe meleget érezhet.

 Használati megjegyzések:

1. A kezelés előtt vigyen fel gélt vagy rádiófrekvenciás készítményt a bőrre, ne használja az RF fejet közvetlenül a 
száraz bőrön, az RF fejnek közel kell lennie a bőrhöz, ne hagyja, hogy
hagyja meg a bőröket.
2. Ha a hőmérséklet használat közben túl magas, egyszerűen helyezze át más részekre, és gyorsabban mozogjon 
körbe-körbe, ez csökkenti a hőmérsékletet.
elég magas, hogy az RF fejet lassabban mozgatja a körben, A hőmérséklet lassan emelkedik.
3. Terhesség vagy szoptatás alatt nem ajánlott a használata. Nem ajánlott érzékeny területekre, traumás, kipirosodott, 
gyulladt, allergiás vagy egyéb bőrbetegségek esetén.

4. A kezelés megkezdése előtt távolítsa el a fém tartozékokat.

Ultrahangos 
teljesítmény:
1, Az stimulálása, a bőrpír megszüntetése: impulzusterápia alkalmazása
Ultrahang, amely egy megfelelő termékkel együttműködve aktiválja az ereket és a sejtek anyagcseréjét, és az ultrahang 
mechanikai hatásának eredményeként hőhatást és fizikai és kémiai hatást ér el, a megfelelő stimuláció és masszázs, 
értágítás, a véráramlás és az anyagcsere-funkció serkentése érdekében.
serkenti az erek revitalizációját, megszünteti a bőrpír hatását.
2, Akne elleni terápia, amely erős hatással van az akne-ra: az akne számos formája van, ez a következő
az egyik leggyakoribb eset a gennyes mitesszerek, megérinti nagyon fájdalmas, helytelen kezelése hajlamos kemény hegek 
kialakulására. Ultrahang hatással lehet a nyirokcsomók, a vér és a nyirokkeringés, felgyorsítja a bélés gyulladásos sejtek.
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3, Szeplők megszüntetése és a foltok világosítása: az ultrahang képes megszüntetni a szeplőket és a hiperpigmentációt, 
megakadályozni a kialakulásukat, gyengíteni és eltávolítani őket az anyagcserével. Az ultrahang növelheti a bőrápolási 
termékek (például krémek, maszkok, világosító hatású ampullák stb.) felszívódását, Hatása
A hiperpigmentáció eltávolítása egy sor kezelés után látható.
4, Fertőtlenítés és felszívódás: az ultrahang mechanikus masszázsfunkciója egyrészt a bőr alatti sejtek szabályozására és a 
sejtmembrán áteresztőképességének növelésére, másrészt a vérkeringés és az anyagcsere fokozására szolgál. A megfelelő 
vérkeringéssel és
az ápolószerek bevonásával a hatás kielégítő.
5, megszünteti a szem sötét karikáit és puffadtságát, a mechanikus ultrahangos masszázs hatásának köszönhetően 

felgyorsíthatja a vér- és nyirokkeringést, és a szövetek melegítésének hatását, fel tudja bontani a zsírt, felgyorsíthatja 
a hatóanyagok felszívódását a bőrön keresztül, a túlzott nedvesség és a zsír felhalmozódását.
eloszlanak, a szem alatti puffadtság és sötét karikák eltűnnek.

Utasítások:

(1) Nyomja meg az ultrahangos gombot a funkcióválasztó felületen, hogy belépjen a

Az interfész bemutatása

1. Időbeállítás

2. Energia (mutatja az )

3. Az energiafogyasztás csökkentése

4. Az energia növekedése

5. A kimeneti hullámállapot kiválasztása

6. Kilépés az aktuális funkcióbillentyűből

7. Start / Szünet gomb

(2) A  növeléséhez vagy a  csökkentéséhez a megfelelő időre（ajánlott 20 perc）， majd nyomja meg az 

energia csökkentése vagy az energia növelése a megfelelő időre（.

értékek, Általában válassza a második szintet，  A kimeneti hullámállapot három mód közül választhat，

 folyamatos hullám kimeneti állapot ，  széles impulzus kimeneti állapot. Válassza ki a kimeneti 

hullámállapotot, amelyre szükségünk van, általában válassza ki a megfelelő paramétert. .

Az ultrahangszonda használata előtt helyezze a krémet vagy ampullát a bőrre, mozgassa az ultrahangszondát körkörösen 
alulról felfelé.

Megjegyzések:
1, Tartsa tisztán az ultrahangos szondát, tisztítsa meg minden használat után, és sterilizálja alkohollal vagy alkohollal.
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egy másik fertőtlenítőszerrel.
2, Ne helyezze az ultrahangos szondát a szemgolyóra.
3, hogy a kezelés során a megfelelő mennyiségű hatóanyagot alkalmazza a bőrön.
4, Általában a kezelési idő nem haladhatja meg a 15 percet. A kis bőrfelülettel rendelkezőknek a kezelési időt ennek 
megfelelően csökkenteniük kell. A bőrszövet károsodásának elkerülése érdekében a szonda nem maradhat hosszú ideig egy 
adott helyzetben.
5, A kezelés során kerülje az ultrahang hosszan tartó használatát a következő állapotban
maximális energiafelhasználás, ami nemcsak a bőrfelszívódást befolyásolja, hanem károsíthatja is a bőrszövetet.

Kalapács hő hideg

Performance： 

Hidegterápia

1, Terápia jó az , a kapillárisok lezárására.
2, Erősíti az elasztinrostokat, feszessé és rugalmassá teszi a bőrt, kisimítja a ráncokat, eltünteti a szarkalábakat.
3, erek összeszűkülnek, hatékonyan csökkentve az erythema és a vénák visszaáramlását - tisztítani és méregteleníteni.
4, Csökkentse az idegérzékenységet, nyugtató hatású, nyugtassa a bőrt, duzzanatot, fájdalmat, különösen az allergiás bőr 
számára jó támogató hatású.

5, hideg kezelés+ kék fény enyhítheti a bőrpírt, gyulladáscsökkentő hatása van

Hőterápia
1、 Enyhe hő, teszi, ellazítja az izmokat, kiegyensúlyozza az idegek önfegyelmét, enyhíti a fájdalmat. 2、 Serkenti a 
vérkeringést, növeli a vérben lévő oxigén mennyiségét, megnyitja a pórusokat, kitágítja az ereket, így a tápanyagok 
gyorsabban felszívódnak.

3、Növeli a bőr anyagcseréjét, fokozza a méreganyagok természetes kiválasztását.

Utasítások:

（1）A kijelzőn válassza ki a kalapács funkciót meleg-hideg nyomja meg az enter 

gombot a kijelzőn.
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Az interfész bemutatása

1. Hőmérséklet beállítása

2. Indítás / leállítás

3. A kalapács hűtése

4. Kalapácsos fűtés

5. Megjeleníti az aktuális hőmérsékletet

kalapács

6. Kilépés az aktuális funkcióbillentyűből

(2) Teljesítményhatáso

k Megjegyzések:

1. A legjobb eredmény érdekében tisztítsa meg arcát sminklemosóval.
2. Ne hagyjaa forró és hideg kalapács nedves . Száraz ruhával kell megtörölni.
3. Tartsa fenn a megfelelő hőkibocsátást, ne zárja el a hőkibocsátási nyílásokat
4. Ezt a készüléket nem szabad rossz fizikai állapotban lévő, lassan reagáló vagy mentális zavarokkal küzdő személyek 
(beleértve a gyermekeket is) számára használni, kivéve, ha a készüléket biztonságosan használják a következő feltételek 
mellett
az eljárás biztonságos végrehajtásáért felelős személyek irányításával vagy segítségével.
5. A gyermekeket felügyelni kell, hogy ne játszanak a berendezéssel. 
Figyelmet kell fordítani a teljes gép használatára:
1. Munka közben ügyeljen a számítógéphez való rögzítésre és csatlakozásra, és ne húzza túlzottan a kábeleket.
2. Ha a tápkábel megsérül, azt a gyártótól vagy annak karbantartó részlegétől vásárolt speciális kábellel vagy speciális 
alkatrészekkel kell kicserélni.
3. Ha rendellenes helyzetek lépnek fel a gazdaszervezet működése során, azonnal kapcsolja ki a tápellátást és
Húzza ki a hálózati csatlakozót, forduljon a kereskedőhöz ellenőrzés céljából, kérjük, engedély nélkül ne nyissa ki a 
készülékházat.
4. helyezze vagy használja nedves helyiségekben.

5. Ne helyezzen gyúlékony vagy robbanásveszélyes tárgyakat a készülék közelébe.

A jelen kézikönyvben szereplő rajzok és a tényleges tételek közötti eltérések esetén a tényleges tételek az irányadóak. A 
vállalat fenntartja a jogot a folyamatos frissítésre és
termékfejlesztések. A fenti tartalom előzetes értesítés nélkül változhat.

BIZTONSÁGI INTÉZKEDÉSEK

1. A készülék professzionális berendezés a kozmetikai műtétekhez. A készülék kizárólag szakképzett kozmetikus személyzet általi működtetésével elkerülhetők a 

kezelés során fellépő nemkívánatos hatások.

2. Ne szedje szét a készüléket, és ne próbálja meg a készüléket a jelen használati utasításban megadott célokon kívül más célra használni.



szolgáltatás. Minden szervizelést és javítást kizárólag hivatalos szerviztechnikus (ACTIV Tomasz Pacholczyk cég) végezhet.

3. Ne telepítse vagy üzemeltesse a készüléket folyadékok, nedves területek közelében vagy nedves kézzel - hogy folyadékok ne kerüljenek a készülékbe.

4. A következő esetekben azonnal húzza ki a dugót a konnektorból, és forduljon az ACTIV Tomasz Pacholczyk által biztosított hivatalos szervizhez:

a) folyadék került a készülékbe, b) a készülék furcsa szagot, füstöt áraszt, vagy furcsa hangokat ad ki, c) a tápkábel megsérült, d) a készüléket felborították, vagy a 

készülék háza megsérült.

5. Ne helyezzen semmilyen tárgyat a kábelekre. Ne telepítse a készüléket olyan helyre, ahol valaki a tápkábelre.

6. Biztonsági okokból minden alkalommal húzza ki a tápkábelt a konnektorból amikor befejezi a készülékkel való munkát.

7. Ne helyezzen semmit a  nyílásába. Ha idegen tárgy kerül  nyílásba, húzza ki a kábelt az aljzatból, és lépjen kapcsolatba a forgalmazóval vagy a gyártóval.

8. Ne helyezze a készüléket instabil kocsira, polcra vagy járműre. A készülék megsérülhet, ha leesik.

9. A készülék rögzített élettartamának garantálása érdekében ajánlott, hogy a bekapcsológomb újbóli megnyomása előtt (a be- és kikapcsolás között és fordítva) 

egy perc szünetet tartson be.

10. A tápegységnek meg kell felelnie a teljesítménytáblán szereplő előírásoknak. Ellenkező esetben fennáll a készülék meghibásodásának, sérülésének vagy akár 

kiégésének veszélye.

MEGJEGYZÉSEK:

1. A tápkábel sérülése vagy egyéb meghibásodás esetén forduljon hivatalos szervizközponthoz - így elkerülheti a veszélyt.

2. Ezt a berendezést legalább 8 éves gyermekek, valamint csökkent fizikai és szellemi képességű, illetve a berendezéssel kapcsolatos tapasztalatok és ismeretek 

hiányával rendelkező személyek is használhatják, ha felügyeletet vagy oktatást biztosítanak a berendezés biztonságos használatára vonatkozóan, hogy a kapcsolódó 

kockázatokkal tisztában legyenek.

3. A készüléket nem arra szánták, hogy gyermekek játszanak vele. Ne engedje, hogy gyermekek játsszanak a készülékkel.

4. Ne hagyja a készüléket felügyelet nélkül, ha gyermekek vagy a  használatáról nem kellő ismeretekkel rendelkező személyek tartózkodnak a közelben.

5. Ez az elektromos készülék nem játék. Az elektromos készülék helytelen használata vagy az elektromos készülékkel való érintkezés egészségügyi kockázatot 

jelenthet vagy halálhoz vezethet, ezért a készüléket gyermekek számára elérhetetlen helyen kell használni és tárolni.

A KÉSZÜLÉK ÁRTALMATLANÍTÁSA

A használt elektromos készülékeket, berendezési tárgyakat és csomagolásokat a környezetvédelmi szabályoknak megfelelően újrahasznosító 

központokban kell ártalmatlanítani. Az elektromos készülékeket nem szabad a háztartási hulladékgyűjtőbe dobni. Kövesse az ártalmatlanításra 

vonatkozó szabályokat

a berendezés típusa. A környezet védelme érdekében az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairól szóló 2012/19/EK irányelvvel összhangban az 

elektromos berendezések hulladékait elkülönítve kell gyűjteni és az elektronikus és elektromos berendezések hulladékainak gyűjtőhelyein átadni.

Az elhasználódott és régi készülékek teljes mértékben újrahasznosítható alkatrészeket tartalmaznak, ezért azokat újrahasznosításra kell leadni. Ezért azokat a 

megfelelő gyűjtőpontokon, valamint az ACTIV Tomasz Pacholczyk vállalatnál kell leadni.

TÁROLÁS ÉS SZÁLLÍTÁS

A készüléket kizárólag eredeti csomagolásában, (-) 20 °C és (+) 50 °C közötti hőmérsékleten szabad szállítani. A készüléket jól szellőző helyiségben, legfeljebb 

75%-os relatív páratartalom mellett kell tárolni. Üzemi hőmérséklet (+) 10 °C és (+) 40 °C között. A tárolási és szállítási folyamatok során a készüléket nem szabad 

eldobni vagy leejteni, mechanikai ütéseknek kitenni, illetve légköri hatásoknak kitenni.
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